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WARMENDE CREME CREME CHAUFFANTE

/ CREMA RISCALDANTE VERWARMENDE CREME
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Reiben Sie eine grolSziigige Menge der Creme vor oder nach jedem Training sanft auf die betroffene Stelle ein. o Distributor REF(522 030
Appliquez doucement sur la zone concernée, avant et/ou aprés chaque entrainement, avec une quantité adaptée de créme. DE — PAUL HARTMANN AG

Frizionare delicatamente una quantita generosa di crema sulla zona interessata, prima e/o dopo I'allenamento. Paul-Hartmann-Strafse 12

Wrijf de desbetreffende plek voor of na elke training zacht in met een royale hoeveelheid créme. 89522 Heidenheim

INGREDIENTS: AQUA, ALCOHOL DENAT,, GLYCERIN, ROSMARINUS OFFICINALIS (ROSEMARY) LEAF OIL, CARBOMER, VANILLYL W harimann:inte

BUTYL ETHER, CAMPHOR, CALENDULA OFFICINALIS FLOWER EXTRACT, URTICA DIOICA EXTRACT, CAPSICUM FRUTESCENS
FRUIT EXTRACT, ALLANTOIN, EUGENIA CARYOPHYLLUS LEAF OIL, HARPAGOPHYTUMPROCUMBENS ROOT EXTRACT, SODIUM Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG
HYDROXIDE, EUGENOL, DISODIUM EDTA, LIMONENE, SODIUM BENZOATE, LINALOOL, CITRIC ACID, CI 15985, CI 16255 Westring 24

48356 Nordwalde, Germany
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.. Scatola e foglietto illustrativo: Raccolta

CARTA. Tubetto: Raccolta PLASTICA.
Made in Germany Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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L Am m W cnlu G w A rqm m M % w W Die Warmecreme ist ein pflegendes, feuchtigkeitsspendendes La creme chauffante, douce et hydratante, est congue pour le
v - VA O m U g m |m i 3 .nm Produkt zum Einreiben vor und nach korperlicher Belastung. massage avant et apres |'effort physique. L'effet de chaleur intense
- . O - : V O™ D (O od Das intensive und langanhaltende Warmegefuhl beruht auf et prolonge repose sur une formule spécialement adaptée et efficace
T J s Qg — & < = J einer speziell abgestimmten Wirkformel und unterstutzt die qui favorise la relaxation musculaire. ,
r_nls S .o 0 & - 2 0o AT — = Entspannung. Précautions d'emploi : Ne pas utiliser chez les enfants de moins de 12 ans.
M @ O ® N = 5 w m S % f\. nAunJ _m .|m Warnhinweise: Fur Kinder ab 12 Jahren geeignet. Proteger du gel et de la chaleur.
5 O 5 %o O 'S €0 .~ m Vor Frost und Hitze schiitzen.
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g q_m_ C n > nr & < e -~ O La crema riscaldante e un prodotto idratante e delicato, De verwarmende creme is een verzorgend, vochtinbrengend product
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Ww ._mm v O m <C o N O S w da stendere prima e dopo |'attivita fisica. La sensazione om In te wrijven voor en na lichamelijke belasting. Het intensieve en
Q. i e R o= O U O Intensiva e prolungata di calore e data da una speciale lang aanhoudende warmteqgevoel is gebaseerd op een speciaal ﬁ |
A T, O) QU < O O P 9 P 9 9 9 P P
= O,g v O K = O\ C |W — 2 formula attiva, che favorisce il rilassamento. afgestemde formule van werkzame bestanddelen en ondersteunt de m>_|_|U<
e~ VU QO (G (0 W © > S i ._m o= O Bm @ Avvertenze: Adatta per i bambini dai 12 anni. ontspanning. @ ,
ol v O ._qm - Am mu Q .m N ey O- LA m Proteggere dal gelo e dal calore. Waarschuwingen: Geschikt voor kinderen vanaf 12 jaar. H.WM—n— mELwD N
A AUu O W m O '®) O O m AN U unlu Beschermen tegen vorst en hitte.
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	DERMAPLAST ACTIVE WARM CREAM
	Cremă cu efect de încălzire


